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rini, per mezzo del suo bibliotecario Carlo Moroni, gli abbia messo a di-
sposizione tutto il materiale necessario dell’archivio di famiglia e della
sua famosa biblioteca facendogli inoltre molte comunicazioni orali. Gli
inenled di pin che dovrebbe semplicemente fare da storico senza adu-
lazione ed esagerazione rettorica, curandosi pin dei fatti che non delle
parole.

11 Nicoletti attese al suo compito con grandissima diligenza. Con
ginsto orgoglio poteva egli dire, verso la fine del suo lavoro, che egli
si era servito delle persone maggiormente degne di fede, e delle fonti
pin autentiche, dei Brevi, degli atti concistoriali, dei diarii, delle lettere
dei prineipi e nunzi. (IX 3). 11 materiale che gli affluiva era talmente ab-

pint sincere per si grande argomento imi furono somministrate per mezzo del
sigr canco Moroni suo bhibliotecario, non meno dagli archivii e dalla famosa
librenia della sua ecems easa, ove giacevano quasi in profonda oblivione, che
dalla voce viva «dell’Famza Vostra, stimata come woracolo di veritd,

Ma giacché V. Em. per divina dispositione ha cambiato il tempo coll’eter-
niti et & stata tolta al mondo per arrichir l'anima sua di un regno pid sta-
bile, ho giudicato di dedicare questi volumi (benché T'opera non sia per ancora
compita) alla sua gloricka memoria, acciodehe facciano ritorno cold, donde
trassero la mobil materin, alla quale dalla mia penna & stata data una im-
perfetta forma. B sard appunto a guisa dei finmi, 11 quali havendo havuata 1a
loro scaturigine dal marve, fornan dapoi al mare istesso, ut itermm fluant;
ciod a dire s¢ in aleun tempo si divulgheranno, mentre havranno in fronte lo
splendore di V. Em,, il quale pud dar chiarezza alle cose oscure e diffettuose,
acquisteranno riputatione e pregio a se stessi e maggior veneratione al mome
et alle attioni di Papa Urbano.

N dovra parer inusitato ch'io dedichi (;uestopera alla mem. di V. Em.
pojch® mi vaglio di duoe nobili esempii: T'uno dell’eruditissimo Padre Pietro
Possini della Comp. di Gesil, il quale in questi ultimi tempi nel dare alla luce
l'opera di Giorgio Pachimero da lui tradotta dal greco al latino, introduce quel
famoso istorico come risorto al mondo, il quale dedica la vita dellimperatore
Michele Paleologo alla santa mem. «li Papa Urbano VIII; laltro & di V. Em.
istessa nel traslatare dall'idioma greco al Toscano la vita di Mare'Aurelio An-
tomino imperatore che dedicolla alla rationale et immortale anima (i se mede-
sima, quasi che V. E. essendo in grado segnalato arrichita i tutte le virtd
christiane, non isdegnd di proporre allanimo suo anche le virtd morali di un
pnincipe gentile per imitarle.

Aggiugnasi a ¢id l'essere stato V. Em. il pit congiunto di sangue a Papa
Urbanoe e il ministro principalissimo del suo Pountificato; onde si come furono
comuni ki affari, con la subordinazione perd che il braccio destro riceve tutto
il suo potere dal c¢apo, cosi ¢id che si dice della grand’anima di Urbano, ridonda
in gloria ancora di V. Em.

Finalmente se nell'aspetto e visione d'Iddio come in Iecidissimo specchio
si vedono anche le cose di quaggil, spero che V, Em, rimirerd queste mie fatiche
con quella benignitd, con la quale rimird sempre le cose mie, e tanto pin che
contenendo queste, oltre la vita di Papa Urbano, glinteressi e la riputatione
della Sede Apostolica, i eni V. Em. oltre czni credere fu sempre zelantissimo.
m'impetreri dia Dio la sanitd, se sard per sua gloria, € che mi si somministrino
gli altri aiuti per dar compimento all'opera, e che dopo questa fragil vita possa
riveder Vostra Em. gloriosa in ¢elo, sicome per le sue virtn ¢ stata ammirata
in terra.

1 Vedi il passo in Ranke I1II 163%,




